
Geachte Collegae, Cher tous 

Zoals op vrijdag 27/03/20 door het VBS reeds gemaild voorziet het  RIZIV in een levering en een 
terugbetaling van Eylea en Lucentis via stadsapotheek vanaf 1 april. 

Deze maatregel is tijdelijk tot 31 mei, maar met mogelijkheid tot verlenging en wordt als volgt gemotiveerd  

Comme annoncé par le GBS le vendredi 27/03/20 , l’INAMI prévoit la livraison et le remboursement de 
l’Eylea et du Lucentis par la pharmacie de ville dès 1 avril. .Cette mesure est temporaire jusqu’au 31 Mai 
mais peut être prolongée. Elle est motivée de la manière suivante: 

De actuele situatie in onze ziekenhuizen laat niet meer toe om de oudere patiënten op te nemen voor de 
toediening van hun intravitreale injectie met Eylea® of Lucentis®, om blindheid te voorkomen.  

De extramurale centra, die zich in de buurt van deze oudere patiënten bevinden, beschikken over de 
aangepaste infrastructuur om dit uit te voeren conform de strenge regels van het FAGG.  

La situation actuelle de nos hôpitaux ne permet plus de prendre en charge les patients âgés qui ont besoin 
de leur injection intra-vitréenne de Lucentis® ou Eylea® pour éviter la cécité. 

Par ailleurs, les centres extramuros ont l'infrastructure adaptée pour le faire selon les règles strictes de 
l’AFMPS et sont à proximité de ces personnes âgées. 

Met als doel   Avec pour but 

In de huidige context van de COVID-19 pandemie is het objectief om de aflevering van deze specialiteiten in 
de openbare officina en de toediening in een praktijkruimte die de optimale aseptische omstandigheden 
garandeert overeenkomstig de richtlijnen van het FAGG. 

 

Dans le contexte actuel de la pandémie COVID-19, l’objectif est donc de permettre la délivrance de ces 

spécialités dans les officines ouvertes au public et l’injection dans un cabinet qui garantit des conditions 

aseptiques optimales conformément aux directives de l'AFMPS. 

  

Waarbij het resultaat van het overleg door het SOOS met het RIZIV als volgt is 

“Indien een patiënt een machtiging heeft voor de terugbetaling van een behandeling met Eylea® of 
Lucentis® , is de apotheker in de publieke officina tot minstens 31 mei (inbegrepen), of in voorkomend geval 
tot een latere datum, te bepalen door de Minister die Sociale Zaken onder zijn bevoegdheid heeft, op 
voorstel van het Verzekeringscomité, gemachtigd om deze specialiteit af te leveren via de derde 
betalersregeling.” 

  

Le résultat des négociations du SOOS avec l’INAMI  est le suivant: 



«Jusqu'au 31 mai inclus au moins, ou le cas échéant, jusqu'à une date ultérieure à déterminer par le Ministre 

des Affaires sociales sur proposition du Comité de l'Assurance, si un patient bénéficie d’une autorisation 

pour le remboursement d’un traitement par une Eylea ® ou Lucentis®, le pharmacien d’officine au public 

est autorisé à délivrer la spécialité en tiers payant ». 

  

De procedure is als volgt   

La procedure est la suivante: 

  

Le médecin demande via CIVARS l’autorisation à la mutuelle. 

Si la demande est introduite correctement par l’ophtalmologue, l’autorisation est délivrée instantanément 
par la mutuelle et les pharmaciens peuvent en prendre connaissance directement via MyCarenet et délivrer 
le Lucentis/Eylea en tiers payant. 

Le patient peut donc aller chercher le Lucentis/Eylea à la pharmacie et le garder au frigo jusqu’au moment 
de son rendez-vous dans le centre extramurale de l’ophtalmologue qui fera son injection. 

  

De oftalmoloog doet correct zijn aanvraag via e Health, de toestemming wordt per kerende bezorgd door 
het ziekenfonds, via MyCarent wordt de stads apotheek meteen op de hoogte gebracht, die Lucentis/Eylea 
via derdebetalersregeling aan de patient kan afleveren.  Het remgeld blijft zoals steeds ten laste van de 
patient. 

Het is belangrijk dat de patient de doos met Lucentis/Eylea in de frigo bewaard, en gekoeld meebrengt naar 
het extramuraal centrum van de oftalmoloog die de intravitreale injectie uitvoert. 

  

Het RIZIV heeft de toestemming gegeven om Eylea® of Lucentis via publieke officina tot minstens 31 mei te 
laten afleveren mits de richtlijnen van het FAGG verplicht te volgen 

  

L’INAMI autorise de délivrer l’ Eylea ou le Lucentis via les officines ouvertes au public jusqu’ au  31 Mai à 
conditions de suivre obligatoirement les directives de l’AFMPS 

  

  

De voorwaarden van het FAGG 



NL : a. PRAKTIJKRUIMTE VOOR DE INJECTIE 

• Om optimale aseptische omstandigheden te garanderen, wordt de IVT gewoonlijk ambulant uitgevoerd, 
ofwel in het operatiekwartier, ofwel in een daartoe voorziene ruimte die aan de volgende karakteristieken 
beantwoordt: 

– propere ruimte (met gladde muren en vloeren, niet volgestouwd, en regelmatig onderhouden (vochtige 
reiniging met een ontsmettend detergent), goed verlicht, beschikkend over een systeem met 
handenreiniging conform aan de van kracht zijnde aanbevelingen( verdeler met een hydroalcoholisch 
product voor de handhygiene), 

een afvalbak voor afval dat een risico op besmetting kan vormen en een container voor naalden en scherpe 
of snijdende materialen. Mai 

• Om luchtturbulenties te beperken, moeten de eventuele ramen en de deur(en) van de voorziene ruimte 
gesloten blijven gedurende de volledige injectieprocedure. Bovendien moeten de klimatisatie- of 
ventilatiesystemen worden afgezet. Dit geldt niet voor luchtbehandelingsystemen om overdruk, filtratie en 
luchtverversing te regelen om een gecontroleerde luchtkwaliteit te leveren). ER MAG GEEN DOORGANG 
ZIJN! 

De voorziene ruimte moet NA elke injectie ontsmet worden door vochtige reiniging met een ontsmettent 
detergent, 

in de onmiddellijke omgeving van de plaats van injectie: tafel, ligbed voor de patient, materiaal en 
inbegrepen de verlichting. 

Rekening houdend met het risico op zeldzame, maar mogelijk ernstige anafylactische reacties, moet de 
persoon die de ingreep doet in het operatiekwartier of in de voorziene ruimte spoedreanimatiemateriaal 
ter beschikking hebben. 

  

Les conditions de l’AFMPS : 

FR : a. LIEU OÙ PRATIQUER L’IVT 

• Pour garantir des conditions d’asepsie optimales, l’IVT est habituellement effectuée en ambulatoire, soit 
au bloc opératoire, soit dans un local prévu à  cet effet qui satisfait aux conditions suivantes: 

– Espace propre (murs et sols lisses, bien dégage et régulièrement entretenu) (nettoyage humide avec un 
détergent désinfectant), bien éclairé, disposant d’un système de nettoyage des mains conforme aux 
recommandations en vigueur (distributeur d’une solution hydro-alcoolique pour l’hygiène des mains), d’une 
poubelle pour les déchets pouvant constituer un risque de contamination et un conteneur a aiguilles et 
matériaux aiguises ou tranchants. 

• Pour limiter les turbulences atmosphériques, les éventuelles fenêtres et porte(s) du local prévu pour 
l’intervention doivent rester fermées pendant toute la procédure d’injection. Les systèmes de climatisation 
ou de ventilation doivent être arrêtes. Cette mesure ne s’applique pas aux systèmes de traitement de l’air 
destines a régler la surpression, la filtration et le rafraichissement de l’air pour obtenir une qualité d’air 
contrôlée). IL NE PEUT PAS Y AVOIR DE PASSAGE! 



• Le local prévu pour l’intervention doit être désinfecté APRES chaque injection par un nettoyage humide 
avec un détergent désinfectant à proximité directe du lieu de l’injection: table, lit pour le patient, matériel, 
y compris l’éclairage. 

Compte tenu du risque de réactions anaphylactiques, rares mais potentiellement graves, la personne qui 
procède à l’intervention doit disposer d’un matériel de réanimation d’urgence dans le bloc opératoire ou 
dans le local prévu à cet effet. 

  

Om de voorwaarden van onze BA (Burgerlijke Aansprakrelijkheid) verzekering te respecteren is het 
noodzakelijk de richtlijnen te volgen zoals voorgedragen geweest zijn door de Werkgroep Extramurale 
Oogheelkunde. In bijlage kan u de checklist terugvinden.  Het is noodzakelijk hier aan te voldoen om gedekt 
te blijven door onze verzekering burgerlijke aansprakelijkheid. 

  

Pour respecter les clauses de notre assurance en RC  il est indispensable de suivre les directives proposées 
par le Groupe de Travail Extramural en Ophtalmolgie .En annexe vous retrouvez la checklist.Il est 
nécessaire de la respecter pour être couvert par notre assurance en RC. 

  

We rekenen erop dat elkeen correct de bovenstaande aanpassingen strikt volgt 

  

Nous comptons sur chacun d’entre vous de suivre strictement les directives décrites plus haut. 

  

Mocht u meer informatie willen ontvangen, aarzel niet om contact met osn op te nemen via 

N’hésitez pas – si vous désirez plus d’informations – à nous contacter : 

  

secrsoos.bbo.upbmo@gmail.com   

  

Met collegiale groet 

Bien confraternellement 

  

Dr F Haustrate, Voorzitter BBO Président UPBMO 

Dr M Claeys, Voorzitter SOOS Président SOOS 

mailto:secrsoos.bbo.upbmo@gmail.com


  

 


